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Exodus	11
[Mode	1]
	based	on	the	work	of	Suzanne	Haik-Vantoura	
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	הֽמֵָהבְּ	

	בֵׁ֣שֹּיהַ	

	רֹוכ֥בְּ	

֙	הֹערְפַּ	

ֹכְו	 	ל֖

	רֹו֤כבְּמִ	

	ר֣חַאַ		םִיָ֑חרֵָה	

֒	םִירַצְמִ	

	א֖צֵֹוי		ךְֹות֥בְּ		םִירָֽצְמִ	

ֹערְפַ		יֵ֥ניֵעבְּו		םָֽעָה	 	ה֖

	יֵלכְּ	

	םִירָ֑צְמִ	

	תֹ֣צחֲכַּ		הָלְילַּ֔הַ		יִ֥נאֲ	

	ידֵֽבְעַ	

	הּתָּ֔וערְ	

	יֵ֣ניֵעבְּ	

	ת֣אֵמֵ	

	םִי֔רַצְמִ		יֵ֥ניֵעבְּ	

	ןֵ֥ח		םָ֖עָה	

֙	הָּׁשאְִו	

	תאֶ	

	רֶׁ֖שאֲ	

	ץרֶ֣אֶבְּ	

	רֹו֣כבְּ		הָ֔חְפִּׁשהַ	

	לכָּ	֮	רֹוכבְּ	

	לעַ		ד֚עַ	 ֹ	ו֔אסְכִּ	

	ת֣מֵּו	 5

ֹכּ		הָ֑והְי	 	ה֖
	ר֣מַאָ	

	ץרֶ֣אֶבְּ	

	הָ֛והְי	

ֵערֵ	 ּ	וה֗

	לֹו֤דָּג	֙	דֹאמְ	

	ן֧תִֵּּיוַ	 3

	ת֣אֵמֵ	
	ׁשי֣אִ	

ּיוַ		הֶׁ֔שֹמ	 	רמֶאֹ֣ 4

	ׁשי֣אִָה		הֶׁ֗שֹמ	

	יֵ֥לכְּו		בָֽהָז	

ּ	ול֞אְֲׁשִיְו	

ּג	 	םַ֣

	ףסֶ֖כֶ	

	רבֶּדַּ		אָ֖נ		יֵ֣נְזאָבְּ		םָ֑עָה	 ּזמִ	2 	ם֖כֶתְאֶ		הֶֽ

	ןכֵ֕		ח֥לַַּׁשְי		ם֖כֶתְאֶ	

	דֹו֣ע	

	םִי֔רַצְמִ		ירֵחֲֽאַ	

	לאֶ		הֶׁ֗שֹמ	

ָלכָּ		ׁשרֵָּ֛ג		ׁשרֵָ֥גְי	 ּזמִ	ֹ	וחְ֔לַּׁ֨שכְּ		ה֕ 	הֶ֑

	אי֤בִאָ		לעַ	֙	הֹערְפַּ		לעְַו	

	הָ֜והְי	

	עַגֶ֤נ	֙	דָחאֶ	

ּיוַ	 ֹ 	רמֶא֨ 11.1
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ֹערְפַּ		אלְֹֽו		ח֥לִַּׁש	 	בֵ֣ל		ה֔

ֹ	וצֽרְאַמֵ	

ּזחְַיוַ	֙	הָוהְי		תאֶ	 	קֵ֤

ֹרֲהאְַו	ּ	וׂ֛שָע	 	ן֗

	ם֖כֶיֵלאֲ		הֹ֑ערְפַּ	

ֹמאֵל	 	ר֗

	א֥צֵֵּיוַ	

	יִ֣ל	

	א֑צֵאֵ	

	הֶׁ֣שֹמּו	 	םִירָֽצְמִ	10

	אלֹ		ע֥מְַׁשִי	

	ן֖כֵ	

	לאֶ		הֶׁ֔שֹמ	

ּ	וּוחֲֽתְַּׁשִהְו	

	ירֵחֲאְַו	

	ל֖אֵרְָׂשִי	

	יֵ֣נְפִל		הֹ֑ערְפַ	

	יֵֽנבְּ	

	הֶלּ֖אֵָה	

	תאֶ	

	תאֶ		םי֥תְִפֹמּהַ	 	לכָּ	

	י֖תְַפֹומ		ץרֶ֥אֶבְּ	

ּיוַ	֙	הָוהְי	 	רמֶאֹ֤ 9

	ילַ֜אֵ	

ֶלְגרַבְּ	 	ךָי֔

	הֶלּאֵ֨	

	ףֽאָ	

	םָ֣עָה		רֶׁשאֲ	

	ןעַ֛מְַל		תֹוב֥רְ	

ֹערְפַּ		ירִחֳבָּ	 	ה֖

	לכְָו	

	לכָ	֩	ךָידֶבֲָע	

֙	התָּאַ	

	םִעֽמֵ	

	א֤צֵ	

ּ	ו֣דרְָיְו	 	ןי֥בֵּ		םִירַ֖צְמִ		ןי֥בֵּו		לֽאֵרְָׂשִי	8

	א֤לֹ	

	דעְַו		ה֑מֵָהבְּ	

	ל֗אֵרְָׂשִי	

	רֶׁ֤שאֲ	֙	ּוהֹ֙מכָּ	

	יֵ֣נבְּ	

	ׁשי֖אִמְֵל	

	לֹ֣כְלּו	 7

	ץרֶ֣אֶ		םִירָ֑צְמִ	

֙	ןעַ֙מְַל		ןּוע֔דְֽתֵּ	֙	רֶׁשאֲ		הֶ֣לְפַי		הָ֔והְי	

ֹ	ו֔נֹׁשְל	

	א֥לֹ		ףֽסִֹת	

֙	בֶל֙כֶּ	

ֹמכְָו	 ּ	וה֖

	ה֥קָָעצְ		הָ֖לֹדְג		לכָבְּ	

	התָָ֔יְהִנ	

	ץרֱַחֶֽי	

	א֣לֹ	

	ה֛תְָיָֽהְו	 6

2


